
Zmluva o spolupráci č. 361/24 
uzavretá podľa ust. $ 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších právnych predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

medzi: 

Názov: Mestská časť Bratislava-Petržalka 

Sídlo: Kutlíkova 17, 851 02 Bratislava 

IČO: 00 603 201 - 

DIČ: 2020936643 

Bankové spojenie: — Prima Banka Slovensko, a.s. 
IBAN: SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Zastúpený: Ing. Ján Hrčka, starosta mestskej časti 
E-mail: starosta(©petrzalka.sk 

(ďalej len „Mestská časť“) 

a 

Názov: Mestský parkovací systém, spol. s r.o. 

Sídlo: Primaciálne nám. 1, 811 01 Bratislava 

IČO: 35 738 880 
Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava 1II., odd.: Sro, vlož. č.: 

16570/B 

IČ DPH: SK2020270010 
DIČ: 2020270010 
IBAN: SK96 7500 0000 0040 0794 5101 

E-mail: mario.slivka(dmepasys.sk 

Tel: 

Zastúpený: Ing.. Mário Slivka, konateľ 

(ďalej len "MPS") 

(Mestská časť a MPS ďalej spolu len „Zmluvné strany“) 

za nasledovných podmienok: 

1. Úvodné ustanovenia 

1.1. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava (ďalej len „Hlavné mesto“) prijalo dňa 

25.05.2023 všeobecne záväzné nariadenie č. 6/2023 o dočasnom parkovaní motorových 
vozidiel (ďalej len „VZN“), ktoré ustanovuje úseky miestnych ciest na dočasné parkovanie 

motorových vozidiel na území Hlavného mesta, určuje spôsob zabezpečenia prevádzky 

parkovacích miest, výšku úhrady za dočasné parkovanie, spôsob jej platenia a spôsob 

preukázania jej zaplatenia. 
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1.2. 

1,3. 

Al. 

Be 

lade 

2.4. 

MPS je právnická osoba založená Hlavným mestom ako jediným zakladateľom 

a spoločníkom. MPS v rámci svojej činnosti pracuje tiež na zavedení Parkovacej politiky. 

MPS je subjekt, ktorý má dostatočné odborné a personálne kapacity potrebné pre 

poskytovanie služieb v oblasti Parkovacej politiky. 

Mestská časť má zároveň záujem, aby jej MPS poskytovala poradenské služby súvisiace so 

zavádzaním celomestského systému regulovaného parkovania — tzv. Bratislavský parkovací 

asistent (PAAS) (ďalej len „Poradenské služby“). 

Predmet Zmluvy 

Predmetom tejto Zmluvy je 

2.1.1. záväzok MPS dočasne poskytovať Mestskej časti služby vrozsahu Agendy za 

podmienok vymedzených v tejto Zmluve a záväzok MPS poskytovať Mestskej časti 

tiež poradenské služby súvisiace so zavádzaním celomestského systému regulovaného 

parkovania (PAAS), vrátane odbornej podpory, konzultácií a školení súvisiacich s 

implementáciou a správou systému regulovaného parkovania (PAAS) (ďalej len 

Poradenské služby“) (vykonávanie Agendy a poskytovanie Poradenských služieb 

spolu tiež ako „Služby“): a 

2.1.2. záväzok Mestskej časti poskytnúť MPS priestor (kontaktné miesto) vymedzený v tejto 

Zmluve, a to na účel vykonávania Agendy. 

Mestská časť sa zaväzuje na účel vykonávania Agendy poskytnúť MPS priestor na 

pracovisku Klientskeho centra v budove miestneho úradu mestskej časti Bratislava-Petrža|ka, 

Kutlíkova 17, 85102 Bratislava (ďalej len „Kontaktné miesto“). 

MPS je oprávnený a povinný poskytovať Služby prostredníctvom svojich zamestnancov, a to 

výlučne v čase úradných hodín Mestskej časti: 

  

  

  

  

  

Pondelok: 08.00 — 12.00 a 13.00 - 17.00 

Utorok: 08.00 — 12.00 a 13.00 - 16.00 

Streda: 08.00 — 12.00 a 13.00 - 16.30 

Štvrtok: 08.00 — 12.00 a 13.00 - 16.00 

Piatok: 08.00 — 12.00         

MPS aPoverený zamestnanec je oprávnený užívať aj vstup, chodby ktoré zabezpečujú 

prístup ku Kontaktnému miestu, sociálne zariadenia a kuchynku. 
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Sl: 

4.1. 

4.2. 

4.3. 

4.4, 

4.5. 

4.6. 

4.7. 

4.8. 

4.9. 

Ďe du 

Finančné vysporiadanie 

Zmluvné strany sa dohodli, že plnenie podľa tejto Zmluvy bude poskytované bezodplatne. 
Každá Zmluvná strana znáša v plnom rozsahu náklady, ktoré jej vznikli v súvislosti s plnením 
tejto Zmluvy. 

Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán 

MPs5 je povinný využívať Kontaktné miesto výlučne na účel dohodnutý v tejto Zmluve. 

Mestská časť má právo prostredníctvom ním poverených osôb kedykoľvek kontrolovať 
poskytovanie Služieb, najmä či MPS vykonáva Agendu v súlade s touto Zmluvou. V prípade, 
ak MPS postupuje v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, Mestská časť je oprávnená žiadať od 
neho bezodkladnú nápravu nedostatkov a zdržanie sa protiprávneho konania. 

MPS preberá na seba všetky povinnosti vyplývajúce z predpisov o ochrane zdravia a 
bezpečnosti pri práci a zaväzuje sa v Kontaktnom mieste dodržiavať platné právne predpisy 
a normy súvisiace s požiarnou ochranou a hygienické predpisy. Je povinný na Kontaktnom 
mieste udržiavať čistotu a poriadok. 

MPS je povinný zabezpečiť, aby Poverený zamestnanec disponoval potrebnými 
kvalifikáciami a schopnosťami pre vykonávanie činností podľa tejto Zmluvy. 

MPS sa zaväzuje zabezpečiť pre Povereného zamestnanca potrebné technické vybavenie 
(PC, tlačiareň, scanner, telekomunikačnú techniku príp. iné technické prostriedky súvisiace 
s realizovanou agendou). 

MPS sa zaväzuje poskytovať Služby podľa tejto Zmluvy s vynaložením odbornej 
starostlivosti, pričom bude dbať na splnenie účelov, ktoré táto Zmluva sleduje a to v úzkej 
spolupráci s Mestskou časťou. 

MP5S je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvie v 
súvislosti s poskytovaním Služieb podľa tejto Zmluvy a zaväzuje sa zabezpečiť, aby boli 
povinnosťou mlčanlivosti v rozsahu podľa tejto Zmluvy viazané tiež všetky osoby, 
prostredníctvom, ktorých bude MPS poskytovať Služby podľa tejto Zmluvy. 

Zmluvné sa strany sa zaväzujú poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť pri plnení povinností 
podľa tejto Zmluvy. 

Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si všetky skutočnosti, o ktorých sa dozvedia pri 
plnení tejto Zmluvy, a ktoré môžu mať vplyv na ich ďalšie rozhodnutia, prípadne na vývoj 
ich vzájomnej spolupráce. 

Trvanie a zánik Zmluvy 

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do 31. októbra 2024. 
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ud 

M.L. 

6.2. 

6.3. 

6.4. 

6.3. 

Táto Zmluva môže zaniknúť pred uplynutím dohodnutej doby z nasledovných dôvodov: 

5.2.1. na základe písomnej dohody Zmluvných strán, 

5.2.2. na základe výpovede ktorejkoľvek Zmluvnej strany a z akéhokoľvek dôvodu: Zmluva 

v takom prípade zanikne uplynutím výpovednej doby, ktorá je 1 (jeden) mesiac, 

a ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktarom bola 

výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 

5.2.3. odstúpením od Zmluvy v súlade s ustanoveniami $ 344 - $ 351 zákona č. 513/1991 

Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len 

„Obchodný zákonník“). 

Záverečné ustanovenia 

Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s ustanovením $ 47a zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, v spojení s ustanovením 8 5a zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

Právne vzťahy, ktoré nie sú v tejto Zmluve výslovne upravené, sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a súvisiacimi predpismi. Prípadné vzniknuté spory budú riešené 

dohodou a ak sa vsporných otázkach nepodarí dosiahnuť dohodu, budú sa riešiť na 

príslušnom súde. 

Túto Zmluvu je možné meniť len písomnou dohodou Zmluvných strán formou dodatku 

k tejto Zmluve. 

Táto Zmluva je vyhotovená v (3) troch rovnopisoch, každý s platnosťou originálu. Mestská 

časť obdrží 2 (dva) rovnopisy Zmluvy a MPS obdrží (1) jeden jej rovnopis. 

Zmluvné strany si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu jasne a zreteľne porozumeli, pričom 

prehlasujú že Zmluva je prejavom ich slobodne a vážne prejavenej vôle, bez nátlaku, tiesne 

alebo nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho pripájajú k tejto Zmluve svoje 

vlastnoručné podpisy. 

V Bratislave, dňa 1.9,2024 Bratislave, dňa 1.9.2024 

  

  
I oo Ť 

Mestská časť Bratisľava-Petržalka 

Ing. Ján Hrčka 

starosta mestskej časti 

   


